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Generalinio advokato iSvada sujungtose bylose C-14/21 ir C-15/21
Spauda ir informacija Sea Watch

Generalinio advokato A. Rantos teigimu, gali bati atliekamas privaciy laivy, nuolat
vykdan¢iy paieskos ir gelbéjimo juroje veikla, atitikties tarptautiniams standartams
patikrinimas, uz kurj atsakinga uosto valstybe

Pagal Sgjungos teise uosto valstybe gali taikyti sulaikymo priemones, jei dél nustatyty paZeidimy
kyla pavojus saugai, sveikatai ar aplinkai

Sea Watch yra humanitariné ne pelno organizacija, turinti buveine Berlyne (Vokietija). Jos tikslas,
be kita ko, yra paiesSkos ir gelbéjimo juroje veikla, ir ji Sig veiklg vykdo VidurZzemio jlros
tarptautiniuose vandenyse, naudodama jai nuosavybés teise priklausan€ius ir jos padcios
eksploatuojamus laivus. Vieni i§ Siy laivy yra Sea Watch 3 ir Sea Watch 4, kurie plaukioja su
Vokietijos véliava ir kurie buvo sertifikuoti kaip ,bendrosios paskirties universalis krovininiai laivai*“.
2020 m. vasarg, atlikus gelbéjimo operacijas Vidurzemio juros tarptautiniuose vandenyse ir
iSlaipinus jaroje iSgelbétus asmenis Palermo (ltalija) ir Porto Empedoklio (ltalija) uostuose, Siy
dviejy miesty uosty administracijos laivuose atliko iSsamy inspektavimg remiantis tuo, kad jie buvo
naudojami paieskos ir gelbéjimo juroje veiklai, nors nebuvo sertifikuoti Siai paslaugai teikti ir j juos
jlaipinty asmeny skaicius gerokai virsijo laivy saugos liudijimuose nurodytg skaiciy. Inspektavimo
metu buvo nustatyta nemazai techniniy ir eksploatavimo trikumuy, kai kurie i$ jy laikytini aiskiai
pavojingais saugai, sveikatai ar aplinkai, todél abi uosty administracijos nurodé sulaikyti minétus
laivus.

Po laivy sulaikymo Sea Watch pateiké Tribunale amministrativo regionale per la Sicilia (Sicilijos
regiono administracinis teismas, Italija) du skundus, reikalaudama panaikinti praneSimus apie Siy
laivy sulaikyma ir inspektavimo ataskaitas, kurias pateikus buvo parengti Sie praneSimai. Grjsdama
skundus Sea Watch i§ esmés teige, kad uosty administracijos, kurios émesi Siy priemoniy, virsijo
uosto valstybés jgaliojimus, kaip antai suteiktus pagal Direktyvg 2009/16%, aiSkinamg atsizvelgiant
taikyting tarptautine paprotine ir sutarciy teise.

Taigi Tribunale amministrativo regionale per la Sicilia pateiké Teisingumo Teismui prejudicinius
klausimus siekdamas iSsiaiSkinti, ar Direktyva 2009/16 taikoma aptariamiems laivams, ir
norédamas, kad baty paaidkintos uosto valstybés jgaliojimy salygos bei apimtis ir laivo sulaikymo
salygos.

Siandien pateiktoje iSvadoje generalinis advokatas Athanasios Rantos laikosi nuomonés, kad
Direktyva 2009/16 taikoma laivams, kaip antai aptariamiems nagrinéjamu atveju, kurie, nors
buvo jregistruoti kaip ,,universalis krovininiai laivai“, vykdo paieSkos ir gelbéjimo juroje
veikla. 15 tiesy Direktyva 2009/16 taikoma kiekvienam laivui, jplaukianiam | valstybés narés
uostg ar inkaravimo vietg laivo ir uosto sgveikos tikslu, ir jo jgulai. 15 nekomerciniais tikslais
naudojamy laivy j Sios direktyvos taikymo sritj nepatenka tik labai specifinés laivy kategorijos,
kuriomis teisés akty leidéjas noréjo apriboti iSimties taikyma?.

12009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/16/EB dél uosto valstybés kontrolés (OL L 131,
2009, p. 57) su pakeitimais.

2 T.y. valstybiniai laivai, naudojami nekomerciniais tikslais, ir pramoginés jachtos, nenaudojamos prekybai (Direktyvos
2009/16 3 straipsnio 4 dalis).
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Jo teigimu, Sig iSvadg patvirtina Direktyvos 2009/16 tikslai — padéti radikaliai sumazinti galimybe
nustatyty standarty neatitinkantiems laivams plaukioti valstybiy nariy jurisdikcijai
priklausanciuose vandenyse, be kita ko, siekiant pagerinti sauga, tarSos prevencija ir gyvenimo
bei darbo sglygas laivuose.

Dél uosto valstybés atliekama papildoma inspektavimag pateisinan€iy salygy generalinis
advokatas mano, jog akivaizdu, kad laivas, kuriuo sistemingai gabenama daugiau asmenuy, nei
gali bati vezama pagal liudijimus, tam tikromis aplinkybémis gali kelti pavojy zmonéms, turtui
ar aplinkai. Tokia aplinkybé i$ principo gali bati ,nenumatytas veiksnys® ir ja galima pateisinti
»papildoma inspektavima“, kaip tai suprantama pagal Direktyvg 2009/16%. Vis délto tai yra
faktinis patikrinimas, kurj kiekvienu konkreciu atveju turi atlikti nacionalinis teismas, kuris
negali tiktai formaliai konstatuoti, kad gabenamy asmeny skai€ius ir asmeny, kuriuos leidziama
gabenti pagal liudijimus, skaiCius skiriasi, bet privalo konkreciai jvertinti tokio elgesio rizikg
atsizvelgdamas | tarptautinéje paprotinéje teiséje numatytg pareiga suteikti pagalba jiroje®.

Dél uosto valstybés kontrolés apimties generalinis advokatas priminég, kad iSsamus
inspektavimas atliekamas tada, kai po pirminio inspektavimo atsiranda ,akivaizdus
pagrindas“ manyti, kad laivo buklé iS esmés neatitinka Sioje srityje taikomos tarptautinés
konvencijos reikalavimy. Nagrinéjamu atveju ,akivaizdus motyvas® yra tai, kad tikrinant liudijimus
ir kitus dokumentus buvo nustatyta netikslumy. Tokia kontrolé neapsiriboja tik formaliais
reikalavimais, numatytais laivo klasifikavimo liudijimuose, ji veikiau susijusi su Sio laivo atitiktimi
visoms tarptautiniy sutar€iy normoms, taikomoms saugos, tarSos prevencijos ir gyvenimo bei
darbo laivuose salygy srityse, atsizvelgiant j faktine laivo ir jo jrangos bikle bei faktiSskai vykdomg
veiklg ir veikla, kuriai atlikti jis buvo klasifikuotas. Generalinis advokatas pazymeéjo, kad Sajungos ir
tarptautinéje teiséje iki Siol néra paieskos ir gelbéjimo juroje veiklg vykdanciy laivy klasifikacijos, ir
pabrézé, jog aplinkybé, kad laivas naudojamas ne pagal jo liudijimus, gali bati laive atliekamy
darby tvarkos laikymosi reikalavimy paZeidimas ir, be kita ko, kelti pavojy asmenims, turtui ar
aplinkai.

Todél Siuo klausimu generalinis advokatas padaré iSvadg, kad uosto valstybé gali uztikrinti saugos
jaroje, laivybos apsaugos, jiry aplinkos apsaugos ir gyvenimo bei darbo salygy srityse taikomy
tarptautiniy konvencijy ir Sgjungos teisés akty laikymasi atsizvelgdama | laivo faktiSkai vykdoma
veiklg, su saglyga, kad vykdant tokig kontrole nepazeidziama laivo véliavos valstybés kompetencija,
susijusi su laivo klasifikavimu, ar pareigos suteikti pagalbg jaroje vykdymui. Vien tai, kad laivas
sistemingai vykdo paieskos ir gelbéjimo juroje veikla, neuzkerta kelio jam laikytis pagal
tarptautine ar Sajungos teise taikomy reikalavimy, taip pat Siam laivui taikyti sulaikymo
priemoniy pagal Sios direktyvos 19 straipsnj, jeigu jis pazeidzia Sias taisykles.

PASTABA: Generalinio advokato iS8vada néra privaloma Teisingumo Teismui. Budami visiSkai
nepriklausomi, generaliniai advokatai sidlo Teisingumo Teismui teisinj bylos, uz kurig jie atsakingi,
iSsprendimo bidg. Teisingumo Teismo teiséjai pradeda pasitarimus Sioje byloje. Sprendimas bus priimtas
véliau.

PASTABA: Prasyme priimti prejudicinj sprendimg valstybiy nariy teismai, nagrinédami juose iSkeltg byla,
gali pateikti Teisingumo Teismui klausimus dél Sagjungos teisés iSaiSkinimo ar Sajungos teisés akto
galiojimo. Teisingumo Teismas nenagrinéja nacionalinés bylos. Remdamasis Teisingumo Teismo sprendimu
Sig bylg turi iSspresti nacionalinis teismas. Sis sprendimas taip pat privalomas kitems nacionaliniams
teismams, nagrinéjantiems panas$ias problemas.

Ziniasklaidai skirtas neoficialus dokumentas, nejpareigojantis Teisingumo Teismo.

3 Pagal Direktyvos 2009/16 | priedo Il dalies 2B punktg ir 11 straipsnj uosto valstybé turi papildomai tikrinti laivus tik
esant iSsamiai iSvardyty ,itin svarbiy veiksniy“ arba ,nenumatyty veiksniy®“. Tarp nenumatyty veiksniy jvardyti ,laivai,
kurie buvo eksploatuojami taip, kad kélé pavojy zmonéms, turtui ar aplinkai*.

4 Pareiga suteikti pagalbg jaroje, pagal tarptautine paprotine teise tenkanti laivo kapitonui, be kita ko, jtvirtinta Jary teisés
konvencijos 98 straipsnyje. Sio straipsnio, kurio antrasté yra ,Pareiga suteikti pagalbg®, 1 dalis suformuluota taip:
,Kiekviena valstybé jpareigoja su jos véliava plaukiojancio laivo kapitong, kiek tai jmanoma, nesukeliant rimto pavojaus
paciam laivui, jgulai ar keleiviams: a) suteikti pagalbg bet kokiam asmeniui jdroje, jei iSkyla jo Ziaties pavojus; b) vykti
didZiausiu galimu greiciu gelbéti nelaiméje atsiddrusiy Zzmoniy, jei buvo pranesta, kad jiems reikalinga pagalba, jei tik
tokia pagalba gali bati suteikta; <...>*.
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